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ǟ В целях улучшения технические характеристики и/или содержимое 
продуктов (включая внешний вид, дизайн упаковки, содержание 
руководства, комплектующие, размеры, параметры и дисплей) могут 
быть изменены без предварительного уведомления. Актуальные 
предложения уточняйте у местного поставщика. Технические 
характеристики и особенности (включая внешний вид, цвет и размер) 
могут отличаться в зависимости от модели из-за воздействия внешних 
факторов; все изображения носят иллюстративный характер.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Внимательно прочитайте руководство перед использованием устройства. Сохраните руководство для дальнейшего использования. 
Соблюдайте приведённые ниже меры предосторожности. Они включают, помимо прочего, следующие рекомендации:

Питание и кабель питания
Убедитесь, что напряжение, указанное на устройстве или его адаптере питания, 
соответствует параметрам электросети.
Используйте устройство только с подходящим источником питания, например 
оригинальным адаптером из комплекта поставки. При использовании адаптера 
стороннего производителя убедитесь, что он соответствует требованиям устройства. 
Использование адаптера с неподходящими характеристиками может привести к 
повреждению устройства, его неисправности и создать угрозу безопасности. Например, 
неправильная полярность может привести к возгоранию. Hotone не несёт 
ответственности за причинение физического вреда вам или другим лицам, а также за 
повреждение устройства или другого имущества.
При отключении адаптера от розетки всегда тяните непосредственно за разъём. 
Вытягивание за кабель может привести к повреждению устройства. Храните адаптер и 
кабель в безопасном месте.
Если устройство не используется в течение длительного времени или во время грозы, 
отключайте вилку питания от розетки.
Подключайте устройство только к подходящей розетке с защитным заземлением.
 Предупреждение о воздействии воды
Не подвергайте устройство воздействию дождя, не используйте его рядом с водой или в 
условиях повышенной влажности, а также не ставьте рядом ёмкости с жидкостью 
(например, вазы, бутылки или стаканы), из которых жидкость может попасть в 
отверстия устройства. Если в устройство попала жидкость, немедленно выключите его и 
отсоедините кабель питания от розетки.
Никогда не вставляйте и не вынимайте вилку питания мокрыми руками.
 Пожарная безопасность
Не размещайте рядом с устройством горящие предметы или источники открытого 
огня, поскольку они могут стать причиной возгорания.

Предупреждение об электромагнитных полях
Не используйте устройство в условиях сильных электромагнитных полей. Это может 
привести к появлению шума, неисправности или потере данных.

Не вскрывать
Устройство не содержит деталей, предназначенных для обслуживания пользователем. 
Не вскрывайте устройство и не пытайтесь разбирать или каким-либо образом 
модифицировать внутренние компоненты. Вскрытие корпуса может подвергнуть вас 
воздействию опасного напряжения или других факторов риска. Вскрытие корпуса или 
выполнение самостоятельного ремонта приведёт к утрате права на гарантийное 
обслуживание. При обнаружении неисправности немедленно прекратите 
использование устройства и обратитесь в сервисную службу.
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Потеря слуха
Избегайте максимального уровня громкости, особенно при использовании 
наушников. В зависимости от состояния подключённых устройств это может 
привести к возникновению обратной связи, способной вызвать потерю слуха и 
повреждение динамиков или наушников.
Перед подключением к другим устройствам выключите питание всех устройств. 
Перед включением питания убедитесь, что все регуляторы громкости установлены 
на минимальный уровень. Несоблюдение этого требования может привести к 
потере слуха, поражению электрическим током или повреждению устройства.

Размещение
Храните устройство вдали от детей или используйте его в присутствии взрослого. 
Мелкие детали, пластиковые чехлы и другие упаковочные материалы могут 
представлять опасность удушья.
Не протирайте устройство тканью и не блокируйте вентиляционные отверстия 
устройства во время использования.
При длительной эксплуатации устройство и блок питания нагреваются.
Не используйте устройство в условиях, способных привести к его неисправности: 
при экстремально высокой или низкой температуре, в песчаных или пыльных 
местах, в условиях воздействия агрессивных газов или солёного воздуха, а также в 
местах с сильной вибрацией.
Перед перемещением устройства обязательно отсоедините все подключённые 
кабели и адаптер питания.
В зависимости от материала и температуры поверхности, на которой установлено 
устройство, резиновые ножки могут обесцветить или повредить поверхность.

Неисправность
При возникновении любой из перечисленных ниже проблем немедленно выключите 
устройство и отсоедините вилку питания от розетки, после чего обратитесь в 
сервисную службу:
(1) Устройство уронили или оно повреждено;
(2) Кабель питания или вилка изношены или повреждены;
(3) Неисправен адаптер питания;
(4) Появился необычный запах или дым;
(5) В устройство попал какой-либо предмет;
(6) Во время использования устройства внезапно пропал звук;
(7) На устройстве появились трещины или другие видимые повреждения;
(8) Устройство имеет очевидные признаки неисправности (например, не 
включается, регуляторы не работают, громкость слишком низкая и т. п.).

Обслуживание
Перед очисткой устройства отсоедините вилку питания от розетки переменного 
тока.
Для очистки используйте мягкую ткань. Если устройство сильно загрязнено, слегка 
смочите ткань.
Никогда не используйте чистящие средства, воск или растворители, такие как 
разбавитель для краски, бензол или спирт.



Данное устроис̆тво соответствует требованиям части 15 Правил FCC. Эксплуатация устроис̆тва допускается при соблюдении 
следующих условии:̆ (1) устроис̆тво не должно создавать вредных помех; (2) устроис̆тво должно принимать любые помехи, 
включая помехи, которые могут вызвать нежелательную работу устройства. Любые изменения или модификации, прямо 
не одобренные стороной, ответственной за соответствие требованиям, могут привести к лишению пользователя права 
на эксплуатацию данного оборудования.

Данное оборудование прошло испытания и признано соответствующим ограничениям для цифровых устроис̆тв класса B согласно 
части 15 Правил FCC. Эти ограничения разработаны для обеспечения разумнои ̆защиты от вредных помех при установке в жилых 
помещениях. Данное оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию и, если оно установлено 
и используется не в соответствии с инструкциями, может создавать вредные помехи для радиосвязи. Нет гарантии, что помехи 
не возникнут при конкретнои ̆установке. Если данное оборудование создает вредные помехи для приема радио- или 
телевизионных сигналов, что можно определить путем выключения и включения оборудования, пользователю рекомендуется 
попытаться устранить помехи одним или несколькими из следующих способов:
Изменить ориентацию или местоположение приемнои ̆антенны.
Увеличить расстояние между оборудованием и приемником.
Подключить оборудование к розетке в цепи, отличнои ̆от тои,̆ к которои ̆подключен приемник.
Обратиться за помощью к дилеру или квалифицированному специалисту по радио- и телевизионному оборудованию.

Заявление FCC о воздеис̆твии радиочастотного излучения:
Оборудование соответствует установленным FCC ограничениям на воздеис̆твие радиочастотного излучения для 
неконтролируемои ̆среды. При установке и эксплуатации оборудования необходимо обеспечить минимальное расстояние 20 см 
между излучающим элементом и телом человека.
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Панели

НАУШНИКИ�� 
Выход 1/8" стерео.
При подключении 
наушников выход 

на динамик отключается.

ВХОД AUX�� 
Вход 1/8" стерео для 
подключения внешних 
устройств (телефона, 
MP3-плеера) для занятий 
и совместной игры.

РУЧКА ГРОМКОСТИ�� 
Регулирует общий 
уровень выходного 
сигнала.

ВХОД�� 
Вход 1/4" моно для подключения 
гитары или другого инструмента.

КНОПКА ПИТАНИЯ�� 
Нажмите и удерживайте 
для включения/
выключения.
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Панели
86%��
USB 2.0 Type-C для подключения 
к компьютерам/телефонам.
При подключении телефонов/
планшетов рекомендуется 
использовать кабель OTG.

КНОПКА ОБНОВЛЕНИЯ�� 
Удерживайте эту кнопку при 
включении устройства, чтобы 
войти в режим обновления 
прошивки.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ПИТАНИЯ�� 
Подключите адаптер питания 
из комплекта поставки.
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Режим 3OD\

�

К режиму�6RQJOLVW� Запуск/остановка драм-машины

Статус %OXHWRRWK 
������ приложение���������=аудио 
Мигает — не подключено
Горит — подключено

Индикатор 
входного/
выходного 
уровня

Переключение 
между параметрами 
усилителя 
и эффектов

Список 
усилителей/
эффектов

Выбор 
усилителя/
эффекта

Переход 
к пользова-
тельской 
панели

Проведите пальцем для 
настройки параметра 
Нажмите и удерживайте, 
чтобы ввести значение

Тюнер

Меню драм-
машины�
Меню 
настроек



Режим 6RQJOLVW
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К режиму�3OD\ Запуск/остановка драм-машины

Выбор звука

Переход 
к пользова-

тельской 
панели

Проведите для
перехода к списку 

звуков

Ввод темпа нажатиями. 
удерживайте, чтобы ввести 
значение.

Вкл/выкл
%OXHWRRWK�

Громкость
%OXHWRRWK-аудио

Меню�%OXHWRRWK

Меню
SRQJOLVW



Пользовательская
панель

���

Настраиваемые типы 
параметров и 
значения��через 
приложение�

К режимам�3OD\�6RQJOLVW Выбор звука



Спецификация
Диапазон частот: 20 Гц–20 кГц

Динамики: Два широкополосных 3,5"

Усилитель мощности: Стерео, класс D, 30 Вт (15 Вт + 15 Вт, КНИ 1%)

Цифровая обработка аудиосигнала: 24-бит, 44,1 кГц

Количество модулей эффектов: 7

Количество эффектов: 177 (включая глобальный эквалайзер)

Bluetooth®: 5.0 с двумя режимами работы (BLE и аудио), Bluetooth® MIDI

Тембры (пресеты): Макс. 200

Драм-машина: 100 ритмических паттернов (включая метроном)

Входы: Инструментальный 1/4" TS, Стерео AUX 1/8"

Выходы: Стерео 1/8" на наушники

Дисплей: Цветной сенсорный 4", 800 × 480

USB-порт: USB 2.0 Type-C, поддержка USB Audio 2.0

USB-аудио:
2-входа/2-выхода USB-аудиоинтерфейс с поддержкой loopback и reamp

Обработка IR:
Поддержка моно WAV-файлов 24 бит/44,1 кГц, 1024 точки; поддержка до 20 
пользовательских IR

Требования к питанию: 18 В, центральный контакт — положительный

Потребляемый ток: 2 А

Размеры: 455 × 161 × 171 мм (Ш × Г × В)

Вес: 3,8 кг

Комплектация

Pulse: 1 шт.
Краткое руководство: 1 шт.
Ремень: 1 шт.
Кнопки ремня: 2 шт.
Кабель Aux 1/8": 1 шт.
Кабель USB-A → USB-C: 1 шт.
Адаптер USB-C → USB-A: 1 шт.
Блок питания: 1 шт.
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DQG�RSHUDWHG�ZLWK�PLQLPXP�GLVWDQFH���FP�EHWZHHQ�WKH�UDGLDWRU�	�\RXU�ERG\�
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�Отсканируйте QR-код, чтобы открыть полное 
руководство пользователя и программное 

обеспечение

Рекомендуем использовать последнюю версию ПО.

ZZZ�KRWRQHDXGLR�FRP�VXSSRUW



ǟ В целях улучшения технические характеристики и/или содержимое 
продуктов (включая внешний вид, дизайн упаковки, содержание 
руководства, комплектующие, размеры, параметры и дисплей) могут 
быть изменены без предварительного уведомления. Актуальные 
предложения уточняйте у местного поставщика. Технические 
характеристики и особенности (включая внешний вид, цвет и размер) 
могут отличаться в зависимости от модели из-за воздействия внешних 
факторов; все изображения носят иллюстративныи ̆характер.
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��VSHFLǆHG�FRXOG�GDPDJH�WKH�XQLW�RU�FDXVH�PDOIXQFWLRQ�DQG�SRVH�D�VDIHW\�KD]DUG��VXFK�DV�
��LQFRUUHFW�SRODULW\�ZRXOG�FDXVH�WKH�ǆUH�KD]DUG��+RWRQH�ZLOO�QRW�EH�UHVSRQVLEOH�IRU�SK\VLFDO�
��LQMXU\�WR�\RX�RU�RWKHUV��RU�GDPDJH�WR�WKH�GHYLFH�RU�RWKHU�SURSHUW\�
��:KHQ�GLVFRQQHFWLQJ�WKH�DGDSWHU�IURP�DQ�RXWOHW��SOHDVH�DOZD\V�SXOO�WKH�FRQQHFWRU�LWVHOI��
��3XOOLQJ�WKH�FRUG�ZLOO�FDXVH�GDPDJH�WR�WKH�XQLW��0DNH�VXUH�WR�VHSDUDWH�WKH�SRZHU�DGDSWHU�DQG�
��VWRUH�LQ�D�VDIH�SODFH�
��3OHDVH�UHPRYH�WKH�HOHFWULF�SOXJ�IURP�WKH�RXWOHW�ZKHQ�WKH�GHYLFH�LV�QRW�WR�EH�XVHG�IRU�
��H[WHQGHG�SHULRGV�RI�WLPH��RU�GXULQJ�HOHFWULFDO�VWRUPV�
��3OHDVH�EH�VXUH�WR�FRQQHFW�WR�DQ�DSSURSULDWH�RXWOHW�ZLWK�D�SURWHFWLYH�JURXQGLQJ�FRQQHFWLRQ�

:DWHU�:DUQLQJ
��'R�QRW�H[SRVH�WKH�GHYLFH�WR�UDLQ��XVH�LW�QHDU�ZDWHU�RU�LQ�GDPS�RU�ZHW�FRQGLWLRQV��RU�SODFH�RQ�
��LW�DQ\�FRQWDLQHUV��VXFK�DV�YDVHV��ERWWOHV�RU�JODVVHV��FRQWDLQLQJ�OLTXLGV�ZKLFK�PLJKW�VSLOO�LQWR�
��DQ\�RSHQLQJV��,I�DQ\�OLTXLG�VXFK�DV�ZDWHU�VHHSV�LQWR�WKH�GHYLFH��WXUQ�RII�WKH�SRZHU�
��LPPHGLDWHO\�DQG�XQSOXJ�WKH�SRZHU�FRUG�IURP�WKH�$&�RXWOHW�
��3OHDVH�QHYHU�LQVHUW�RU�UHPRYH�DQ�HOHFWULF�SOXJ�ZLWK�ZHW�KDQGV�

)LUH�:DUQLQJǖ�3OHDVH�GR�QRW�SODFH�DQ\�EXUQLQJ�LWHPV�RU�RSHQ�ǇDPHV�QHDU�WKH�GHYLFH��VLQFH�WKH\�PD\�FDXVH�
D�ǆUH�KD]DUG�

(OHFWURPDJQHWLF�)LHOGV�:DUQLQJǖ�3OHDVH�DYRLG�RSHUDWLQJ�WKH�GHYLFH�ZLWKLQ�VLJQLǆFDQW�HOHFWURPDJQHWLF�ǆHOGV��)DLOLQJ�WR�GR�VR���PD\�UHVXOW�LQ�QRLVH��GHYLFH�PDOIXQFWLRQ��RU�HYHQ�ORVV�RI�GDWD�HWF�
'R�1RW�2SHQǖ�7KLV�GHYLFH�FRQWDLQV�QR�XVHU�VHUYLFHDEOH�SDUWV��'R�QRW�RSHQ�WKH�GHYLFH�RU�DWWHPSW�WR�
GLVDVVHPEOH�WKH�LQWHUQDO�SDUWV�RU�PRGLI\�WKHP�LQ�DQ\�ZD\��2SHQLQJ�WKH�FDVH�PD\�H[SRVH�
\RX�WR�GDQJHURXV�YROWDJHV��RU�RWKHU�KD]DUGV��2SHQLQJ�WKH�FDVLQJ�RU�SHUIRUPLQJ�VHOI�UHSDLUV�
RQ�WKLV�GHYLFH�ZLOO�UHVXOW�LQ�WKH�ORVV�RI�WKH�ZDUUDQW\�HOLJLELOLW\�IRU�WKLV�GHYLFH��,I�LW�VKRXOG�
DSSHDU�WR�EH�PDOIXQFWLRQLQJ��SOHDVH�GLVFRQWLQXH�XVH�LPPHGLDWHO\�DQG�FRQWDFW�RXU�VHUYLFH�
WHDP�

�

+HDULQJ�/RVV
��3OHDVH�DYRLG�VHWWLQJ�DOO�YROXPH�OHYHOV�WR�WKHLU�PD[LPXP�VSHFLDOO\�ZLWK�XVLQJ�KHDGSKRQHV��
��'HSHQGLQJ�RQ�WKH�FRQGLWLRQ�RI�WKH�FRQQHFWHG�GHYLFHV��GRLQJ�VR�PD\�UHVXOW�LQ�IHHGEDFN�WKDW�
��FDQ�FDXVH�KHDULQJ�ORVV�DQG�GDPDJH�WKH�VSHDNHUV�RU�KHDGSKRQHV�
��%HIRUH�FRQQHFWLQJ�WKH�GHYLFH�WR�RWKHU�GHYLFHV��SOHDVH�WXUQ�RII�WKH�SRZHU�IRU�DOO�GHYLFHV��$OVR��
��EHIRUH�WXUQLQJ�WKH�SRZHU�RI�DOO�GHYLFHV�RQ�RU�RII��SOHDVH�PDNH�VXUH�WKDW�DOO�YROXPH�OHYHOV�DUH�
��VHW�WR�WKH�PLQLPXP��)DLOLQJ�WR�GR�VR�PD\�UHVXOW�LQ�KHDULQJ�ORVV��HOHFWULF�VKRFN��RU�GHYLFH�
��GDPDJH�

/RFDWLRQ
��3OHDVH�NHHS�DZD\�IRUP�FKLOGUHQ��RU�EH�DFFRPSDQLHG�E\�DQ�DGXOW��7KH�IROORZLQJ�PD\�FDXVH�
��FKRNLQJ�KD]DUG��6ZDOORZLQJ�RI�VPDOO�SDUWV��3ODVWLF�FRYHUV�DQG�RWKHU�SDFNDJLQJ�PDWHULDO��
��:KLOH�XVLQJ��SOHDVH�GR�QRW�FRYHU�WKH�GHYLFH�ZLWK�DQ\�FORWK��RU�EORFN�DQ\�MDFN�RI�WKH�GHYLFH�
��7KH�GHYLFH�DQG�SRZHU�VXSSO\�ZLOO�EHFRPH�ZDUP�ZLWK�H[WHQGHG�XVH�
��3OHDVH�DYRLG�XVLQJ�WKH�GHYLFH�LQ�DQ\�RI�WKH�IROORZLQJ�FRQGLWLRQV�WKDW�FRXOG�FDXVH�PDOIXQFWLRQ��
��([WUHPHO\�KRW�RU�FROG�SODFHV��6DQG\�RU�GXVW\�SODFHV��&RQWDFW�ZLWK�FRUURVLYH�JDVHV�RU�VDOW�DLU��
��3ODFHV�ZLWK�H[WUHPH�YLEUDWLRQV�
��%HIRUH�PRYLQJ�WKH�GHYLFH��SOHDVH�EH�VXUH�WR�UHPRYH�DOO�FRQQHFWHG�FDEOHV��DQG�SRZHU�DGDSWRU�
��'HSHQGLQJ�RQ�WKH�PDWHULDO�DQG�WHPSHUDWXUH�RI�WKH�VXUIDFH�RQ�ZKLFK�\RX�SODFH�WKH�GHYLFH��LWV�
��UXEEHU�IHHW�PD\�GLVFRORU�RU�PDU�WKH�VXUIDFH�

0DOIXQFWLRQ
��,I�DQ\�RI�WKH�IROORZLQJ�SUREOHPV�RFFXU��LPPHGLDWHO\�WXUQ�RII�WKH�GHYLFH�DQG�GLVFRQQHFW�WKH�
��HOHFWULF�SOXJ�IURP�WKH�RXWOHW��WKHQ�SOHDVH�FRQWDFW�RXU�VHUYLFH�WHDP��
����7KH�GHYLFH�LV�GURSSHG�RU�GDPDJHG��
����7KH�SRZHU�FRUG�RU�SOXJ�EHFRPHV�IUD\HG�RU�GDPDJHG��
����7KH�SRZHU�DGDSWRU�PDOIXQFWLRQ��
����8QXVXDO�VPHOOV�RU�VPRNH�DUH�HPLWWHG��
����6RPH�REMHFW�KDV�EHHQ�GURSSHG�LQWR�WKH�GHYLFH��
����7KHUH�LV�D�VXGGHQ�ORVV�RI�VRXQG�GXULQJ�XVH�RI�WKH�GHYLFH��
����&UDFNV�RU�RWKHU�YLVLEOH�GDPDJH�DSSHDU�RQ�WKH�GHYLFH�
����7KH�GHYLFH�KDV�RWKHU�REYLRXV�VLJQV�RI�PDOIXQFWLRQ��H�J��FDQ�QRW�WXUQ�RQ��NQREV�FDQ�QRW
ZRUN��YROXPH�LV�WRR�ORZ��HWF���

0DLQWHQDQFH
��3OHDVH�UHPRYH�WKH�SRZHU�SOXJ�IURP�WKH�$&�RXWOHW�ZKLOH�FOHDQLQJ�WKH�GHYLFH�
��3OHDVH�XVH�D�VRIW�FORWK�WR�FOHDQ�WKH�SDQHOV�LI�WKH\�EHFRPH�GLUW\��,I�QHFHVVDU\��VOLJKWO\�PRLVWHQ�
��WKH�FORWK�
��1HYHU�XVH�FOHDQVHUV��ZD[��RU�VROYHQWV�VXFK�DV�SDLQW�WKLQQHU��EHQ]HQH�RU�DOFRKRO�



Инструкция




